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Article 6 
Diffusion 

Les Hautes Parties contrac- 
tantes s'engagent à diffuser le 
plus largement possible dans 
leur pays, en temps de paix- 
comme en période de conflit 
armé, la présente Convention 
et les Protocoles y annexés 
auxquels elles sont Parties et 
en particulier à en incorporer 
l'étude dans leurs program- 
mes d'instruction militaire, de 
telle manière que ces instru- 
ments soient connus de leurs 
forces armées. 

Article 7 
Relations conventionnelles. dès 
l'entrée en vigueur de la Con- 

vention 
1. Si l'une des parties à un 

conflit n'est pas liée par un 
Protocole annexé à la présen- 
te Convention, les parties 
liées par la présente Conven- 
tion et ledit Protocole y an- 
nexé restent liées par eux 
dans leurs relations mutuelles. 

2. Une Haute Partie con- 
tractante est liée par la pré- 
sente Convention et par tout 
Protocole y annexé qui est en 
vigueur pour elle, dans toute 
situation prévue à l'article 
premier, vis-à-vis de tout Etat 
qui n'est pas partie à la pré- 
sente Convention ou n'est pas 
lié par le Protocole y annexé 
pertinent, si ce dernier Etat 
accepte et applique la présen- 
te Convention ou le Protocole 
pertinent et le notifie au Dé- 
positaire. 

3. Le Dépositaire informe 
immédiatement les Hautes 
Parties contractantes concer- 
nées de toute notification 
reçue au titre du paragraphe 2 
du présent article. 

4. La présente Convention 
et les Protocoles y annexés 

Article 6 

Dissemination 

The High Contracting Par- 
ties undertake, in time of 
peace as in time of armed 
conflict, to disseminate this 
Convention and those of its 
annexed Protocols by which, 
they are bound as widely as 
possible in their respective 
countries and, in particular, 
to include the study thereof in 
their programmes of military 
instruction, so that those in- 
struments may become known 
to their armed forces. 

Article 7 

Treaty relations upon entry 
into force of this Convention 

1. When one of the parties 
to a conflict is not bound by 
an annexed Protocol, the par- 
ties bound by this Convention 
and that annexed Protocol 
shall remain bound by them 
in their mutual relations. 

2. Any High Contracting 
Party shall be bound by this 
Convention and any Protocol 
annexed thereto which is in 
force for it, in any situation 
comtemplated by Article 1, in 
relation to any State which is 
not a party to this Conven- 
tion or bound by the relevant 
annexed Protocol, if the latter 
accepts and applies this Con- 
vention or the relevant Proto- 
col, and so notifies the Depo- 
sitary. 

3. The Depositary shall im- 
mediately inform the High 
Contracting Parties concerned 
of any notification received 
under paragraph 2 of this Ar- 
ticle. 

4. This Convention, and 
the annexed Protocols by 

Artikel 6 

Udbredelse af oplysning 

De høje kontraherende par- 
ter forpligter sig til i fredstid 
såvel som under væbnet kon- 
flikt i videst muligt omfang at 
udbrede kendskabet til denne 
konvention og de til den 
knyttede protokoller, som 
parterne er bundet af, i deres 
respektive lande og i særde- 
leshed til at lade studiet deraf 
indgå i deres militære instruk- 

I tionsprogrammer, således at 
disse dokumenter bliver kendt 
af deres væbnede styrker. 

Artikel 7 

Traktatretlige forbindelser ved 
denne konventions ikrafttræ- 

delse 
1. Når en af parterne i en 

konflikt ikke er bundet af en 
tilknyttet protokol, skal de 
parter, som er bundet af den- 
ne konvention og den pågæl- 
dende protokol, forblive bun- 
det deraf i deres indbyrdes 
forhold. 

2. Enhver høj kontraheren- 
de part skal, i enhver situati- 
on forudset i artikel 1, være 
bundet af denne konvention 
og en hvilken som helst dertil 
knyttet protokol, som er i 
kraft for parten, i forhold til 
enhver stat, som ikke er delta- 
ger i denne konvention eller 
bundet af den pågældende til- 
knyttede protokol, hvis sidst- 
nævnte anerkender og anven- 
der denne konvention eller 
den pågældende protokol og 
notificerer depositaren herom. 

3. Depositaren skal straks 
give meddelelse til de berørte 
høje kontraherende parter om 
enhver notifikation, som 
modtages under denne arti- 
kels stk. 2. 

4. Denne konvention og de 
til den knyttede protokoller, 


